ALCATEL 1030X
ALCATEL 1030D

Kurzanleitung

Weitere Informationen auf Webseite www.

alcatelonetouch.com

- vollstandiges  Benutzerhandbuch — mit
Beschreibungen (nur auf Englisch)

- FAQ (haufig gestellte Fragen, nur auf Englisch)

- Softwareaktualisierung

- PC Suite

SAR

www.sar-tick.com

unserer

ausfuhrlichen

Dieses Produkt erfullt die geltenden
nationalen SAR-Grenzwerte von 2,0 W/kg
ein. Die spezifischen SAR-Maximalwerte
finden Sie auf Seite 21 dieser
Bedienungsanleitung.

Einhaltung der Grenzwerte fur die
Hochfrequenzbelastung: Halten Sie mitdem
Gerat 10 mm Abstand zum Korper ein
oder verwenden Sie empfohlenes Zubehor
wie beispielsweise ein Halfter. Das Produkt
sendet moglicherweise auch, wenn Sie
gerade nicht telefonieren.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
@ Geben Sie Medien nicht uiber einen langeren Zeitraum

bei hoher Lautstarke wieder, um Schaden am Gehor
zu verhindern. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an lhr Ohr halten.

ALCATELONetouch

4 Kontakte ...........

4.1 Kontakte offnen

Zum Offnen der Kontakte driicken Sie die Taste [ | und
wihlen im Ment das Symbol u aus.

Beim Dual-SIM-Modell sind in diesem Meni alle Kontakte von
SIMI und SIM2 verfugbar .

4.2 Kontakt hinzufugen

Wihlen Sie Neuer Kontakt aus, um dem Telefon oder der
SIM-Karte einen neuen Kontakt hinzuzufugen.

5 Mitteilungen......

5.1 SMS/MMS erstellen

Wihlen Sie im Hauptmenu Mitteilungen aus. Sie konnen
eine Mitteilung schreiben oder eine vordefinierte Mitteilung
unter Vorlagen bearbeiten. Beim Schreiben der Mitteilung
haben Sie durch Dricken von Optionen Zugriff auf alle
Mitteilungsoptionen. Die Mitteilung kann als Entwurf (in
Entwirfe) gespeichert werden.

Sonderzeichen (z. B. Akzente) erhohen die GroBe
der SMS. Dies fuhrt moglicherweise dazu, dass
mehrere SMS an den Empfanger gesendet werden.

" Nur bei 1030D
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I Aufbau des Telefons ..

ALCATEL

ALCATEL

@ Linker Softkey O  Vibration

@ - Abheben/anrufen (gedriicke halten)
- Anrufliste @  Steuertaste:

©  Mailbox Menii/Option auswahlen (]
(gedrucke halten) - Mitteilungen

©  Rechter Softkey gfl;’l‘:ir e

© - Ein-/ausschalten - Wecker

- Auflegen

6 Anrufliste .....

6.1 Zugriff

Sie konnen die Funktion folgendermaBen aufrufen:
* Wihlen Sie im Hauptmenii (& aus.
* Dricken Sie auf dem Startbildschirm die Senden-Taste.

6.2 Verfugbare Optionen

Die folgenden Optionen stehen Ihnen beim Dricken von
Optionen zur Verfugung: Anzeigen, SMS senden, In
Kontakten speichern, Vor Anruf bearbeiten, Zur
schwarzen Liste hinzufugen, Zur weiBen Liste
hinzufugen, Loschen usw.

7 Musik ..cceeeenecennnee o

Wihlen Sie zum Offnen dieser Anwendung im Hauptmeni
Musik aus. Sie konnen die Musik auf der Speicherkarte ohne
Einschrankungen verwalten. Die Speicherkarte muss
ordnungsgemaB eingesetzt sein, um Musik wiedergeben zu
konnen.

I.I  Tasten
7\ Steuertaste
W/ . Dricken: Option auswahlen
— - Abheben/anrufen
Auf dem Startbildschirm:
- Driicken: Anrufliste offnen (Wahlwiederholung)
—) - Gedriickt halten: ein-/ausschalten
- Auflegen
- Zum Startbildschirm zuriickkehren
‘o Linker Softkey
)} Rechter Softkey
| e - Gedruckt halten: Mailbox anrufen

Im Bearbeitungsmodus:
- Driicken: Tabelle mit Symbolen dffnen
- Gedrickt halten: Null einfugen

Im Bearbeitungsmodus:
- Driicken: zwischen Eingabearten wechseln
- Gedrickt halten: Sprachenliste offnen

Auf dem Startbildschirm:

- Dricken: ,#* eingeben

- Gedrickt halten: Vibration aktivieren/deaktivieren
Im Bearbeitungsmodus:

- Dricken: Leerzeichen einfugen —

8 Radio............

Das Telefon mit RDS-Funktion
ausgestattet. Sie konnen die Anwendung als herkommliches
Radio mit gespeicherten Sendern oder mit parallel angezeigten

ist mit einem Radio

Informationen verwenden, die auf dem Display zu sehen sind.
Dies gilt nur, falls Sie Sender einstellen, die diesen Visual-Radio-
Dienst anbieten. Sie konnen Radio horen und gleichzeitig andere
Anwendungen ausfuhren.

Sie konnen auf alle Audio- und Grafik- bzw. Videodateien
zugreifen, die auf der Speicherkarte unter Eigene Dateien
gespeichert sind. Der Dateimanager enthilt folgende Ordner: Musik,
Bilder, Videos, Sonstige Dateien, usw.

9 Eigene Dateien..

Speicherkarte einsetzen und entnehmen

1030X

Setzen Sie die Speicherkarte (microSD) mit den goldenen
Kontakten nach unten ein.
Dricken Sie zum Entfernen der Karte leicht darauf. Sie lasst sich
dann einfach herausziehen.

m

Die Qualitit des Radi
Senders in diesem Gebiet ab.

hangt von der Ubertr itat des

®

1.2 Display-Symbole
Bei 1030X:

Ladezustand des Akkus

Vibration: Telefon vibriert (kein Klingelton und kein
Tonsignal)

Kopfhorer angeschlossen

Rufumleitung aktiviert: Anrufe werden weitergeleitet

Wecker oder Termin programmiert

Netzempfangsstarke

Neue Nachricht auf der Mailbox
Entgangene Anrufe

Radio lauft

Roaming

SIM-Karte fehlt

Musikplayer lauft

EEPEWIEIEEE O

Lautlos-Modus: kein Klingelton und kein Tonsignal, die
Vibration ist ebenfalls ausgeschaltet. Ausnahme: Wecker

Ungelesene SMS

Flugmodus

el

" Die Symbole und Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zu
Informationszwecken. 4

I 0 Einstellungen .....

Wihlen Sie im Hauptmenii das Symbol ﬁ und die gewiinschte Funktion

aus, um das Telefon anzupassen: Telefonei llungen, Einstellung

Sicherheit, Netzwerk, Werkseinstellungen, Dual-SIM-Wechsel ",
0]

Dual-SIM-Einstellungen ™.

I I EXtras ..ccccceeeeeeeeee

I1.1 Wecker

Das Mobiltelefon verfugt Uber einen integrierten Wecker mit
Schlummerfunktion.

I1.2 Rechner

Geben Sie eine Zahl ein, wahlen Sie die durchzufuhrende
Rechenart aus, geben Sie die zweite Zahl ein und dricken Sie

»=", um das Ergebnis anzuzeigen.

11.3 Kalender

Im Hauptmenti konnen Sie einen Kalender mit Monatsansicht
aufrufen.

" Nur bei 1030D

Bei 1030D:
A Netzempfangsstarke

Rufumleitung aktiviert: Anrufe werden weitergeleitet

EE Ungelesene SMS
2 Erste Schritte ...........

2.1 Inbetriebnahme

Akkudeckel abnehmen und aufsetzen

< Vo O V2

Akku einsetzen und entnehmen

11.4 Audio-Aufnahme

Mit dieser Funktion konnen Sie eine Sprachdatei erstellen und
diese als Weckton einstellen.

1.5 Notizen

Sie konnen eine Notiz im Textformat erstellen, indem Sie im
Hauptmeni das Mentu Extras\Notizen offnen.

1'1.6  Anruffilter

Ist die schwarze Liste aktiviert, werden die Anrufer in dieser
Liste automatisch gesperrt. Ist die weiBe Liste aktiviert, konnen
nur Kontakte in dieser Liste angerufen werden. Sie konnen jeder
Liste bis zu 50 Kontakte hinzufiugen (aus Kontakte, Anrufliste
und Mitteilungen oder direkt, indem Sie die Taste [ )
driicken).

11.7 Dienste

Kontaktieren Sie Ihren Netzbetreiber, um die Verfiugbarkeit zu
prifen.

I 2 Profile...

In diesem Menu konnen Sie Klingeltone fur verschiedene
Ereignisse und Umgebungen einstellen.

SIM-Karte einsetzen und entnehmen

Akku laden

1030X

Legen Sie die SIM-Karte mit dem Chip nach unten ein und
schieben diese ganz in die Halterung. Achten Sie darauf, dass die
Karte bis zum Anschlag eingeschoben ist. Zur Entnahme der
SIM-Karte dricken Sie auf den hinteren Teil der Karte und
ziehen diese heraus.

I 3 Mobiltelefon
optimal nutzen.......

ONE TOUCH-Aktualisierun:

Mithilfe des ONE TOUCH-Aktualisierungsprogramms kénnen Sie die
Software des Telefons uber den PC aktualisieren.

Laden Sie die ONE TOUCH-Aktualisierung von der ALCATEL
ONE TOUCH-Webseite (www.alcatelonetouch.com) herunter, und
installieren sie auf dem PC. Starten Sie das Programm und fihren die
einzelnen Schritte zur Aktualisierung des Telefons gemaB der Anleitung
des Programms aus.

Nach Abschluss des Vorgangs verfugen Sie uiber die neueste Version
der Telefonsoftware.

Bei der Aktualisierung gehen alle personlichen

@ Informationen  unwiederbringlich  verloren.  Wir
empfehlen lhnen, lhre personlichen Daten vor der
Aktualisierung.

e

SchlieBen Sie das
Netzsteckdose an.

* Wenn der Akku leer ist, kann es bis zu 20 Minuten dauern,
bevor der Ladevorgang beginnt.

Driicken Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Buchse.

Der Akku muss korrekt eingesetzt sein, wenn Sie das
Ladegerat anschlieBen.

Die Netzsteckdose sollte sich in der Nihe des Telefons
befinden und einfach zuganglich sein. Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel.

Laden Sie den Akku bei der ersten Verwendung des Gerats
vollstandig auf (etwa 3 Stunden). Wir empfehlen, denn Akku
immer vollstandig zu laden ( [T] ).

Um den Energieverbrauch bei vollstindig geladenem Akku zu
minimieren, trennen Sie das Ladegerat von der Netzsteckdose,
verkirzen Sie die Dauer der Hintergrundbeleuchtung usw.

2.2 Telefon einschalten

Akkuladegerat am Telefon und der

Der Akku ist vollstandig geladen, wenn sich das
Symbol nicht mehr andert.

Driicken Sie lange die Taste __2J, bis sich das Telefon
einschaltet.
2.3 Telefon ausschalten

Driicken Sie auf dem Startbildschirm lange die Taste .2/,

I 4 Eingabemodus.......

Zum Schreiben von Mitteilungen stehen zwei Eingabeverfahren
zur Verfugung:

* Normalmodus: Zur Eingabe eines Wortes im normalen
Eingabemodus driicken Sie die entsprechende Taste so oft,
bis der gewiinschte Buchstabe erscheint.

eZi-Eingabehilfe: Zur schnelleren Eingabe ist das Telefon mit
einer Eingabehilfe ausgestattet.

Taste () + : gewinschten Buchstaben eingeben (im
Bearbeitungsmodus)

Driicken: Symbolubersicht offnen

Gedriicke halten: Null einfugen

3 Anrufe .......ueeeeeeneennee

3.1 Anrufen

Wihlen Sie die gewuinschte Rufnummer und driicken Sie die
Taste \___, um den Anruf zu starten. Einen Eingabefehler
kdnnen Sie mit dem rechten Softkey korrigieren.

Driicken Sie zum Auflegen die Taste _2J.
Notruf tatigen
Fur einen Notruf wahlen Sie die Notrufnummer und driicken

auf \__, wenn das Telefon Netzverbindung hat. Dies
funktioniert auch ohne Eingabe des PIN-Codes.

3.2 Mailbox
Um die Mailbox anzurufen driicken Sie lange die Taste | oo

3.3 Anruf entgegennehmen

Driicken Sie bei einem eingehenden Anruf die Taste \_, um
das Gesprach anzunehmen, und dann die Taste _2) , um
aufzulegen.

3.4  Verfugbare Funktionen beim Telefonieren

Wihrend des Gesprichs konnen Sie auf Kalender, SMS, usw.
zugreifen, ohne dass der Anruf beendet wird.

() Bitte fragen Sie lhren Netzbetreiber, ob dieser Dienst bereitgestellt
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wird.

ALCATEL ist eine Handelsmarke von
Alcatel-Lucent und wird unter der Lizenz von
TCT Mobile Limited verwendet.

Alle Rechte vorbehalten © Copyright 2013
TCT Mobile Limited.

TCT Mobile Limited behalt sich
das Recht vor, Material oder technische
Daten jederzeit ohne
Vorankiindigung zu andern.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
@ Geben Sie Medien nicht uiber einen langeren Zeitraum

bei hoher Lautstirke wieder, um Schaden am Gehor
zu verhindern. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an lhr Ohr halten.
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Sicherheit und Gebrauch

Bevor Sie das Telefon in Betrieb nehmen, sollten Sie dieses Kapitel aufmerksam

durchlesen. Der Hersteller haftet nicht fur die Folgen einer unsachgemaBen

Verwendung des Telefons oder einer Verwendung, die den in diesem Handbuch

enthaltenen Anweisungen widerspricht.

* SICHERHEIT IM FAHRZEUG:

Studien haben unlangst ergeben, dass der Gebrauch eines Mobiltelefons

beim Autofahren eine erhohte Unfallgefahr darstellt. Das gilt auch fur den

Einsatz einer Freisprechanlage (Kfz-Kit, Kopfhorer usw.). Daher sollte der

Fahrer das Telefon nur bei geparktem Fahrzeug benutzen.

Die Strahlung des Telefons kann den Betrieb von elektronischen Systemen

im Fahrzeug wie Antiblockiersystem (ABS), Airbag usw. storen. Beachten

Sie daher folgende Auflagen:

- Legen Sie das eingeschaltete Telefon niemals auf dem Armaturenbrett
oder im Wirkungsbereich des Airbags ab.

- Lassen Sie von Ihrem Kfz-Hersteller oder seinem Vertragshindler die

ordnungsgemiBe Abschirmung dieser Systeme die
Hochfr -ahlung des Mobiltel bestitigen.
* NUTZUNGSBEDINGUNGEN:

Das Telefon sollte fur eine bessere Leistung von Zeit zu Zeit ausgeschaltet
werden.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenhiusern aus. Speziell fur die Nutzung

Vermeiden Sie, dass Kinder das Telefon verwenden, und lassen Sie sie nicht
ohne Aufsicht mit dem Mobiltelefon oder Zubehor spielen.

Beachten Sie beim Austauschen der Schale, dass das Telefon moglicherweise
Substanzen enthilt, die eine allergische Reaktion hervorrufen.

Gehen Sie sorgfiltig mit dem Telefon um und bewahren Sie es an einem
sauberen und staubfreien Ort auf.

Setzen Sie das Telefon keinen widrigen Wetter- oder Umgebungsbedingungen
(Feuchtigkeit, Regen, sonstige Fliissigkeiten, Staub, Seeluft usw.) aus. Die vom
Hersteller empfohlene Betriebstemperatur fur das Telefon liege zwischen
-10°C und +55°C.

Bei ber +55°C ist es moglich, dass die Lesbarkeit des Displays beeintrachtigt
wird. Derartige Storungen sind jedoch nur vorubergehend und nicht
schwerwiegend.

Notrufnummern sind moglicherweise nicht uber alle Mobilfunknetze
verfugbar. Daher sollten Sie sich nicht auf lhr P

verlassen.

Versuchen Sie nicht, das Telefon zu offnen, auseinanderzunehmen oder selbst
zu reparieren.

Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen, werfen und verbiegen Sie es nicht.
Malen Sie das Telefon nicht an.

Der Betrieb des Telefons ist nur mit den von Alcatel vorgesehenen und mit
Ihrem Modell kompatiblen Akkus, Ladegeraten und Zubehorteilen zulassig.
TCT Mobile Limited bzw. die zustandigen Konzernunternehmen ubernehmen
andernfalls keine Haftung.

Das Telefon darf nicht im Hausmull, sondern muss unter Beachtung der

von Telefonen vorgesehene Bereiche stellen dabei eine dar.
Wie auch andere elektrische Gerite konnen Mobiltelefone den Betrieb
von elektrischen und elektronischen Funkgeraten storen.

Schalten Sie das Telefon nicht in der Nihe von ausstromenden Gasen oder
brennbaren Flussigkeiten ein. Beachten Sie die Schilder und Hinweise in
Tanklagern, Tankstellen, Chemiewerken sowie an allen anderen Orten, an
denen Explosionsgefahr besteht.

Wenn das Telefon eingeschaltet ist, muss ein Mindestabstand von 15 cm
zu einem medizinischen Gerat (z.B. Herzschrittmacher, Horgerat,
Insulinpumpe usw.) eingehalten werden. Bitte halten Sie das Telefon
wihrend des Telefonierens nicht das Ohr, das sich auf der gleichen Seite
wie der Herzschrittmacher oder die Horhilfe befindet (wenn nur eine
Horhilfe vorhanden ist).

Nehmen Sie den Anruf entgegen, bevor Sie das Telefon ans Ohr halten,
um eine Schidigung des Gehors zu vermeiden. Halten Sie das Gerat nicht
direkt ans Ohr, wenn Sie die Freisprecheinrichtung verwenden, da die
erhohte Lautstarke am Ohr zu Horschaden fuhren kann.

° LIZENZEN:

micr\o Das microSD-Logo ist eine Marke.
S
meZiText“ eZiText™ und Zi™ sind Marken der Zi

Corporation  und/oder

Unternehmen.

angeschlossenen

zicorporation
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| hutzvorschriften entsorgt werden.
Sie sollten von allen wichtigen Daten auf dem Telefon eine Sicherungskopie
erstellen.
Bestimmte Personen verlieren unter Umstanden das Bewusstsein, wenn Sie
Funktionen verwenden, bei denen die Anzeige des Telefons blinkt, oder
Viedeospiele spielen. Bei Epileptikern kénnen diese Funktionen einen
epileptischen  Anfall auslosen. Derartige epileptische Anfille oder
Ohnmachtsanfalle konnen auch bei Personen auftreten, die bislang noch keine
derartigen Probleme hatten. Wenn in lhrer Familie oder bei lhnen selbst
derartige Anlagen vorhanden sind, sollten Sie vor der Benutzung von
Funktionen mit blinkenden Anzeigen auf dem Telefon oder von Spielen einen
Arzt befragen. Eltern sollten ihre Kinder diese Funktionen nicht
unbeaufsichtigt benutzen lassen. Die Verwendung ist sofort abzubrechen und
ein Arzc zu befragen, wenn eines der folgenden Symptome aufuritc: Krémpfe,
Augen- oder igk unwillkirliche
oder Orientierungsverlust. Zur Vermeidung derartiger Symptome sollten
folgende Vorkehrungen getroffen werden:

- Verwenden Sie bei Midigkeit keine Funktionen, bei denen die Anzeige des
Telefons blinkt, und keine Spiele.

- Halten Sie pro Stunde eine Pause von mindestens |5 Min ein.

18

Allgemeine Informationen

* Website: www.alcatelonetouch.com

* Hotline: Die Nummer der Hotline finden Sie in der
Broschure ,,TCT Mobile Services" oder auf unserer Website.

* Adresse: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33
Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Sie konnen auf unserer Website ebenfalls die FAQs (haufig

gestellte Fragen) online einsehen oder uns direkt per E-Mail lhre

Fragen stellen.

Eine elektronische Version dieses Benutzerhandbuchs ist in

Englisch und je nach Verfugbarkeit in anderen Sprachen auf

unserer Webseite erhiltlich: www.alcatelonetouch.com.

Das Mobiltelefon ist ein Funkempfanger und Funksender, das in

GSM-Funknetzen in den Frequenzbereichen von 900 MHz und

1800 MHz eingesetzt werden kann.

C€1588

Die Kennzeichnung bestatigt, dass das Produkt der Richtlinie
1999/5/EWG (R&TTE) der Europaischen Union entspricht und
dass die Zubehorteile die geltenden Richtlinien der Europiaischen
Gemeinschaft erfullen. Die vollstindige Konformitatsbescheinigung
fur das Telefon kann auf der Website www.alcatelonetouch.com
eingesehen werden.

Diebstahlschutz

Das Mobiltelefon kann anhand seiner IMEI-Nummer
(Seriennummer des Telefons) identifiziert werden. Die Nummer
finden Sie auf dem Etikett auf der Verpackung und im
Telefonspeicher. Beim elsten Einsatz sollten Sie die Nummer
durch Eingabe von * #, 0,6,# abrufen, diese notieren und
sorgfaltig aufbewahren. Die Nummer ist bei Diebstahl der Polizei
und lhrem Betreiber zu melden. Mit dieser Nummer kann das
Mobiltelefon ganz gesperrt werden, sodass es auch bei
Auswechseln der SIM-Karte nicht mehr benutzt werden kann.

Variantenhinweis

Abhingig von der Softwareversion des Telefons und spezifischen
Netzbetreiberdiensten konnen die in der Bedienungsanleitung
beschriebenen Funktionen vom tatsachlichen Betriebsverhalten
des Telefons abweichen.

TCT Mobile ubernimmt keine Haftung fur solche ggf. auftretenden
Unterschiede und daraus resultierende Folgen. Hierfur liegt die
Verantwortung ausschlieBlich beim Netzbetreiber.

m

() Bitte fragen Sie Ihren Netzbetreiber, ob dieser Dienst bereitgestellt wird.

26

Spielen Sie in einem gut beleuchteten Raum.

- Halten Sie das Display moglichst weit von den Augen entfernt.

Unterbrechen Sie das Spiel bei Mudigkeit oder Schmerzen in den
Handgelenken oder Armen und pausieren Sie einige Stunden.

Bei wiederholten Schmerzen in Handgelenken oder Armen beim oder nach

dem Spielen sollten Sie einen Arzt aufsuchen.

Beim Spielen auf dem Telefon konnen vorubergehend unangenehme

Verspannungen in Handen, Armen, Schultern und Nackenpartie oder anderen

Korperteilen auftreten. Befolgen Sie die Anweisungen, um eine
undung, ein Kar drom oder andere Probleme des

Bewegungsapparats zu vermeiden.

SCHUTZEN SIE IHR GEHOR
@ Geben Sie Medien nicht Uber einen lingeren Zeitraum

bei hoher Lautstirke wieder, um Schiden am Gehor
zu verhindern. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat bei
eingeschaltetem Lautsprecher nah an |hr Ohr halten.

* PRIVATSPHARE:

Bei der Aufnahme von Fotos und Tonaufzeichnung mit dem Mobiltelefon sind
die geltenden Vorschriften und Gesetze des jeweiligen Landes strike
einzuhalten. GemiaB den geltenden Gesetzen in lhrem Land kann jede
Aufnahme, Wiedergabe oder Verbreitung von Bild und Sprache oder anderen
personlichen Merkmalen ohne ausdriickliche Genehmigung untersagt sein und
einen Eingriff in die Privatsphare der Person bedeuten. Die Einholung der
notigen Genehmigung zur Aufnahme von Bildern und Aufzeichnung von
privaten oder vertraulichen Gesprichen sowie deren Verwendung unterliegt
allein der Verantwortung des Nutzers. Der Hersteller bzw. Handler (oder
Betreiber) haftet in keinem Fall bei Zuwiderhandlung.

* AKKU:

Bevor Sie den Akku aus dem Telefon entnehmen, muss das Telefon
ausgeschaltet werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Akkus folgende VorsichtsmaBnahmen:
Versuchen Sie nicht, den Akku zu offnen. Er enthilt chemische Substanzen,
die zu Veratzungen fuhren konnen.

Stechen Sie kein Loch in den Akku und verursachen Sie keinen

Kurzschluss.

Verbrennen Sie den Akku nicht und entsorgen Sie ihn nicht im Hausmull.
Bewahren Sie ihn auBerdem nicht bei Temperaturen uber 60 °C auf.

Der Akku ist unter Beach der geltenden Umws
entsorgen. Der Akku darf nicht zweckentfremdet werden. Verwenden Sie
keine beschadigten Akkus oder Akkus, die nicht von TCT Mobile Limited
bzw. einem der Konzernunternehmen empfohlen wurden.

orschriften zu
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Garantie ......ceeeeeeeececncnennene

Unter die Telefongarantie fallen samtliche Defekte oder
Fehlfunktionen, die bei normaler Verwendung wahrend des
Garantiezeitraums von zwolf (12) Monaten® ab dem Kaufdatum
(Originalrechnung) auftreten.

Fur Akkus @ und Zubehorteile, die mit dem Telefon verkauft
wurden, besteht eine Garantie fur samtliche Defekte, die
wiahrend der ersten sechs (6) Monate " ab dem Kaufdatum
(Originalrechnung) entstehen.

Bei Telefondefekten, die eine normale Verwendung verhindern,
muss der Handler unverziglich informiert und ihm das Telefon
mit dem Kaufbeleg vorgelegt werden.

Falls der Defekt bestatigt wird, wird das Telefon oder ein Teil
davon entsprechend entweder ersetzt oder repariert. Fur das
reparierte Telefon und reparierte Zubehorteile haben Sie
Anspruch auf eine einmonatige (l) Garantie fur denselben
Defekt. Die Reparatur oder der Austausch wird moglicherweise
anhand instandgesetzter Komponenten gleicher Funktionalitat
durchgefuhrt.

und Arbeit

Diese Garantie ist auf Kosten fur Material

beschrankt.

() Der Garantiezeitraum kann je nach Land variieren.

@ Die wiederaufladbarer  Telefonakkus
Gesprichszeit, dbyzeit und G d
Nutzungsbedingungen und der Netzkonfiguration ab. Akkus werden als

Lebensdauer hinsichtlich

hangt von den

Verbrauchsteile erachtet. Laut Spezifikationen erreichen Sie wahrend der
ersten sechs Monate nach dem Kauf und bei etwa 200 Ladevorgangen
eine optimale Leistung. 27

®

Dieses Symbol auf dem Telefon, Akku oder Zubehorteilen
bedeutet, dass dieses Gerat zur Entsorgung an spezielle
Sxmmelstellen zu bringen ist:

- K bfall llen mit Behaltern fur

Elektromill

- alter in den Ver

Die Gerate werden wiederverwertet, um jede Umweltverschmutzung zu
vermeiden und die Wiederverwendung der Materialien zu ermoglichen.

In EU-Landern gilt:

Die Abgabe an den Wertstoffhofen ist kostenfrei.

Alle Gerate mit dieser Kennzeichnung missen zur Entsorgung an eine dieser
Sammelstellen gebracht werden.

In Landern auBerhalb der EU gilt:

Die Geriate mit dieser Kennzeichnung durfen nicht in den Hausmull geworfen
werden, wenn in lhrem Land oder der Region Sammelstellen fur Entsorgung
und Recycling vorhanden sind. Bringen Sie in dem Fall die Gerite zur
Wiederverwertung an diese Sammelstellen.

ACHTUNG: WIRD DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT,
BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERWENDETE AKKUS
ENTSPRECHEND FOLGENDER ANWEISUNGEN.

* LADEGERATE:

Uber das Stromnetz versorgte Ladegerite konnen in
Temperaturbereich zwischen 0 °C und 40 °C verwendet werden.
Die Ladegerate fur das Mobiltelefon erfillen die Sicherheitsnorm fur
Informationsverar ‘ate und Bur Zudem entsprechen sie
der Richtlinie 2009/125/EG zur umweltgerechten Gestaltung und sind
ausschlieBlich zum Laden des Mobiltelefons zu verwenden.

* FUNKWELLEN:

Bevor ein Mobiltelefon verkauft werden darf, muss der Hersteller die
Einhaltung der internationalen Richtlinien (ICNIRP) oder der EU-Richtlinie
1999/5/EG (R&TTE) nachweisen. Der Schutz der Gesundheit und die

einem

I wird die MaBeinheit SAR
SAR-Grenzwert  fur

In den Richtlinien zur F
(spezifische  Absorptionsrate)
Mobiltelefone liegt bei 2,0 W/kg.
Bei der Durchfuhrung von SAR-Tests werden die Standardbetriebspositionen
des Gerits verwendet, das dabei auf der hochstzugelassenen Leistungsstufe
auf allen getesteten Frequenzbandern sendet. Die hochsten SAR-Werte
innerhalb der ICNIRP-Richtlinien fur dieses Geratemodell lauten:

1030X:

verwendet. Der

Angaben zum maximalen SAR-Wert fir dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR bei Telefonieren am Ohr | GSM 900 0,968 Wikg

SAR bei Tragen am Korper | GSM 900 0,529 Wikg

Die Weltgesundheitsorganisation erklarte, dass die gegenwartigen
wissenschaftlichen Informationen nicht auf die Notwendigkeit besonderer
VorsichtsmaBnahmen fur die Nutzung von Mobiltelefonen hinweisen. Bei
Interesse empfiehlc die WHO zur weiteren Minimierung der Belastung die
einfache Einschrankung der Nutzung des Mobiltelefons oder die Benutzung
von Freisprechanlagen, um so das Gerat von Kopf und Korper entfernt zu
halten.

Weitere Informationen finden Sie unter www.alcatelonetouch.com

Weitere Informationen zu elektromagnetischen Feldern und Gesundheit sind
auf folgender Website erhaltlich: hetp://www.who.int/peh-emf.

Das Mobiltelefon enthilt eine eingebaute Antenne. Fur einen optimalen
Empfang darf die Antenne nicht beschidigt oder berithrt werden.

Da Mobiltelefone zahlreiche Funktionen besitzen, kbnnen sie auch in anderen

1030D:

Angaben zum maximalen SAR-Wert fur dieses Modell und zu den
Testbedingungen

SAR bei Telefonieren am Ohr | GSM 900 0,968 Wikg

SAR bei Tragen am Korper | GSM 900 0,529 Wikg

Bei der Benutzung liegen die tatsichlichen SAR-Werte fur dieses Gerat
unter den oben angegebenen Werten. Aus
Effizienzgriinden sowie zur Verringerung von Interferenzen im Netzwerk wird
die Betriebsleistung des Mobiltelefons automatisch verringert, wenn fur einen
Anruf nicht die maximale Leistung bendtigt wird. Je geringer die Nutzleistung
des Gerits, desto niedriger der SAR-Wert.

normalerweise weit

SAR-Tests mit am Korper getragenem Mobiltelefon wurden mit einem
Abstand von |0 mm durchgefuhrt. Zur Einhaltung der Grenzwerte fur die

Sicherheit des Nutzers und anderer Personen bilden einen
Aspekt dieser Richtlinien und Standards.

DIESES GERAT ERFULLT INTERNATIONALE RICHTLINIEN ZUR
FUNKWELLENBELASTUNG
Das ist sowohl F
ausgelegt, die von internati Ri

- Es ist darauf
p Grenzwerte zur

hen Hochfr Idern)

als auch

F I (dh. von eleker

nicht zu Uberschreiten. Die Richtlinien wurden von einer unabhingigen
wissenschaftlichen Organisation (ICNIRP) entwickelt und kalkulieren eine
ausreichende Sicherheitstoleranz ein, die die Sicherheit von Personen jeden

Alters und Gesundheitszustands gewahrleisten soll.
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Diese Garantie gilt nicht fur Defekte am Telefon und/oder
Zubehdr, wenn folgende Ursachen vorliegen (ohne
Einschrankung):

1) Nichteinhalten der Anweisungen zur Verwendung oder
Installation beziehungsweise der technischen Standards und
Sicherheitsstandards, die in der Region gelten, in der das
Telefon verwendet wird

2)

Herstellen einer Verbindung zu Geraten, die nicht von TCT
Mobile Limited bereitgestellt oder empfohlen wurden
3

Anderungen oder Reparaturen, die von Personen durchgefuhrt
werden, die nicht von TCT Mobile Limited oder seinen
Geschiftspartnern oder Handlern autorisiert wurden

4

Schlechtes Wetter, Blitzschlag, Feuer, Feuchtigkeit, Eindringen
von  Flussigkeiten, Nahrungsmitteln oder chemischer
Produkte, Herunterladen von Dateien, Unfille,
Hochspannung, Korrosion, Oxidierung...

Das Telefon wird nicht repariert, falls Etiketten oder
Seriennummern (IMEI) entfernt oder geandert wurden.

Es gibt keine ausdricklichen Garantien, weder in schriftlicher,
miundlicher noch implizierter Form, auBer dieser gedruckten,
beschrankten Garantie oder der je nach Land oder
Gerichtsbarkeit bereitgestellten obligatorischen Garantie.

TCT Mobile Limited und seine Tochterunternehmen haften
keinesfalls fur indirekte, zufillig entstandene Schiden oder
Folgeschaden jedweder Art, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf wirtschaftliche oder finanzielle Verluste oder Schaden, Daten-
oder Imageverluste im vollen AusmaB, in dem diese rechtlich
ausgeschlossen werden konnen.

Einige Lander/Staaten lassen den Ausschluss oder die
Beschréankung indirekter, zufallig entstandener Schiden oder von
Folgeschaden oder die Beschrankung der Dauer implizierter
Garantien nicht zu, sodass die voranstehenden Beschrankungen
oder Ausschlisse nicht auf Sie zutreffen.

28

Bel. durch F beim Betrieb des Gerats am Korper muss sich
das Gerit mindestens in diesem Abstand zum Korper befinden. Wenn Sie
kein zugelassenes Zubehorteil benutzen, vergewissern Sie sich, dass das
genutzte Produkt kein Metall beinhaltet und dass es das Telefon im genannten
Abstand zum Korper hilt.
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Problembehandlung.

Vor der Kontaktaufnahme mit der Kundenbetreuung ist es
ratsam, die folgenden Prifungen vorzunehmen:

* Laden Sie den Akku vollstindig ( T ), um optimalen Betrieb
zu ermoglichen.

Vermeiden Sie das Speichern groBer Datenmengen auf dem
Telefon, da dies die Leistung beeintrachtigen kann.

Verwenden Sie das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
und das ONE TOUCH-Aktualisierungsprogramm  zum
Durchfuhren der Formatierung des Telefons oder einer
Softwareaktualisierung (Halten Sie zum Zurucksetzen im
ausgeschalteten Modus # gedriickt und driicken gleichzeitig die
Ein/Aus-/Beenden-Taste.) ALLE Benutzerdaten auf dem Telefon
(Kontakte, Mitteilungen und Dateien) werden dauerhaft geloscht.
Es ist auBerst ratsam, die Telefondaten und das Profil vor einer
Formatierung und einer Aktualisierung vollstandig zu sichern.
Mbogliche Ursachen fur folgende Fehlermeldungen:

Mein Telefon schaltet sich nicht ein

Prifen Sie die Akkukontakte, entfernen den Akku, setzen ihn
wieder ein und schalten dann das Telefon ein.

Prufen Sie die Akkuladeanzeige und laden Sie das Gerat
mindestens 20 Minuten lang.

Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, verwenden Sie
das Nutzerdatenformat zum Zuriicksetzen des Telefons oder
eine ONE TOUCH-Aktualisierung zum Aktualisieren der
Software .

Mein Telefon reagiert seit einigen Minuten nicht mehr
Starten Sie das Telefon neu, indem Sie die __2/ Taste dricken.
Nehmen Sie den Akku heraus, setzen ihn wieder ein und
schalten das Telefon wieder ein.

Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, verwenden Sie das
Nutzerdatenformat zum Zurucksetzen des Telefons oder eine
ONE TOUCH-Aktualisierung zum Aktualisieren der Software .
Mein Telefon schaltet sich selbst aus

Stellen Sie sicher, dass die Tastatur gesperrt wird, wenn Sie das
Telefon nicht verwenden, und dass die Ausschalttaste nicht
versehentlich beim Entsperren der Tastatur betatigt wird.
Prifen Sie die Akkuladeanzeige.

Funktioniert das Telefon weiterhin nicht richtig, verwenden Sie
das Nutzerdatenformat zum Zuricksetzen des Telefons oder
eine ONE TOUCH-Aktualisierung zum Aktualisieren der
Software .
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Positi als am Ohr verwendet werden. Das Gerit erfullt die Richtlinien
auch, wenn es mit einem Kopfhorer oder USB-Datenkabel verwendet wird.
Falls Sie ein anderes Zubehorteil verwenden, stellen Sie sicher, dass das
verwendete Produkt frei von Metallen ist und das Telefon mindestens im
Abstand von 10 mm vom Kérper verwendet wird.
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Mein Telefon wird nicht ordnungsgemaB geladen

Verwenden Sie einen ALCATEL ONE TOUCH-Akku und das

mitgelieferte Ladegerat.

Der Akku muss ordnungsgemaB eingesetzt sein. Die

Akkukontakte mussen gereinigt werden, wenn sie verschmutzt

sind. Der Akku muss eingesetzt sein, bevor Sie das Ladegerat

anschlieBen.

Der Akku darf nicht vollstandig entladen werden. Falls der

Akku langere Zeit leer ist, dauert es etwa 20 Minuten, bis das

Akkuladesymbol auf dem Display angezeigt wird.

Der Ladevorgang muss unter normalen Umgebungsbedingungen

(0°C bis +40°C) durchgefithrt werden.

Prifen Sie im Ausland, ob die Stromspannung kompatibel ist.

Mein Telefon kann keine Netzverbindung herstellen

oder ,,Kein Dienst‘‘ wird angezeigt

* Versuchen Sie an einem anderen Standort, eine Verbindung

herzustellen.

Prifen Sie die Netzabdeckung beim Betreiber.

Prufen Sie beim Betreiber, ob die SIM-Karte aktiv ist.

Wihlen Sie das bzw. die verfugbaren Netze manuell aus.

Stellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine Verbindung her,

falls das Netz uberlastet ist.

Ungiultige SIM-Karte

* Die SIM-Karte muss ordnungsgemaB eingesetzt sein.

* Der Chip auf der SIM-Karte darf nicht beschadigt oder
verkratzt sein.

* Der Dienst der SIM-Karte muss verfugbar sein.

Keine abgehenden Anrufe moglich

« Stellen Sie sicher, dass Sie eine giltige Nummer gewihlt
haben, und drucken Sie die Taste \__.

Prufen Sie bei internationalen Anrufen die Landes- und
Ortsvorwahl.

Das Telefon muss mit einem Netz verbunden sein und das
Netz darf nicht Uberlastet sein.

Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-
Karte gesperrt usw.).

Stellen Sie sicher, dass Sie keine abgehenden Anrufe gesperrt
haben.

Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.
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Herstellerinformationen.......

Folgende Genehmigungen und Hinweise gelten in den angegebenen Regionen.

1030X:
TCTvosie

TCT Mobil Europe SAS.

Avenue dos Champs Plereu.

lmmmmucawlwvmnamm France
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26100
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TCTvosite
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433146526100
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tom 31 ( YArtiel 315

tragichkei)
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“EN301511v.9.0.2 (2003-03)
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2udem den geltenden Anforderungen folgender Richtinie
2004/108E6
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- EN S50132001 +AZ2008
55

EN
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und Elektronikgeraten)
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<ENOT485.34 1131 (G01205)
EN 62684:20
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American Certication Boh
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Datum :2013.04-23
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Eingehende Anrufe konnen nicht empfangen werden
Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet und mit
einem Netz verbunden ist (prufen Sie die Auslastung und
Verfugbarkeit des Netzes).

Prifen Sie den Vertragsstatus beim Betreiber (Guthaben, SIM-
Karte gesperrt usw.).

Stellen Sie sicher, dass Sie eingehende Anrufe nicht umgeleitet
haben.

Stellen Sie sicher, dass Sie bestimmte Anrufe nicht gesperrt haben.
Das Telefon darf sich nicht im Flugmodus befinden.
Name/Nummer des Anrufers erscheinen nicht, wenn
ein Anruf eingeht

+ Der Anrufer hat Name oder Nummer verborgen.

Ich kann meine Kontakte nicht finden

Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte nicht beschadigt ist.
Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte ordnungsgemaB
eingesetzt ist.

Importieren Sie alle auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakte
in das Telefon.

Die Tonqualitat der Anrufe ist schlecht

Sie konnen wiahrend eines Telefonats die Lautstirke anpassen,

indem Sie die Taste 2 driicken.

Priifen Sie die Slgnalstarke des Netzes H|

Stellen Sie sicher, dass Mikrofon, Anschluss und Lautsprecher

des Telefons sauber sind.

Ich kann die im Handbuch beschriebenen Features nicht

nutzen

* Pritfen Sie beim Betreiber, ob lhr Vertrag diesen Dienst umfasst.
Stellen Sie sicher, dass fur diese Funktion kein ALCATEL ONE
TOUCH-Zubehor erforderlich ist.

Wenn ich in meinen Kontakten eine Nummer auswahle,

kann die Nummer nicht gewahlt werden

* Prifen Sie, ob die Nummer vollstandig ist.
Stellen Sie bei Auslandsanrufen sicher, dass
Landesvorwahl eingegeben haben.

Sie die
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Ich kann meinen Kontakten keinen Kontakt

hinzufugen

« Stellen Sie sicher, dass der Kontaktspeicher der SIM-Karte
nicht voll ist. Loschen Sie Kontakte oder speichern diese im
Telefonspeicher.

Anrufer konnen keine Nachrichten auf meiner Mailbox

hinterlassen

* Wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber,

Verfugbarkeit des Dienstes zu prufen.

um die

Ich kann meine Mailbox nicht anrufen

« Die Mailboxnummer des Betreibers muss ordnungsgemal
unter Mitteilungen\Mailbox eingetragen sein.

* Versuchen Sie es spiter, falls das Netz ausgelastet ist.

Das blinkende m -Symbol

Startbildschirm angezeigt

« Sie haben zu viele SMS auf der SIM-Karte gespeichert.
Loschen Sie einige oder archivieren sie im Telefonspeicher.

SIM-Karte durch PIN gesperrt

* Wenden Sie sich an den Netzbetreiber, um die Super-PIN
zu erhalten.

Ich kann mein Telefon nicht an den Computer

anschlieBen

« Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kabel verwenden.

So halt der Akku langer

* Halten Sie die vollstandige Ladezeit ein (mindestens 3 Stunden).

* Nach einem unvollstandigen Ladevorgang stimmt die
Akkuladeanzeige moglicherweise nicht genau. Warten Sie
nach dem Entfernen des Ladegerats mindestens 20 Minuten,
um eine genaue Anzeige zu erhalten.

« Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung nur bei Bedarf ein.

wird auf dem

{ " -
o @ Auf Wer zuri

: ALLE Benutzerdaten
auf dem Telefon (Kontakte, Mitteilungen und Dateien) werden dauerhaft
geloscht. Speichern Sie die Telefondaten vor der Formatierung auf der

SIM-Karte. 2
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